
Глава 6: Глава 6

Кану отвез меня в свое бунгало, расположенное в 20-м отделении. Бунгало выглядело очень
красивым и величественным и подходило человеку его роста.

Войдя в дом, Каноу вежливо спросил меня, хочу ли я что-нибудь выпить, на что я ответил, что
хочу кофе, Каноу, казалось, был удовлетворен моим ответом и пошел готовить его для нас
обоих.

Пока я ждал Кану, я обратил внимание на его книги, которые стояли на внушительной
книжной полке в гостиной. Она была заполнена несколькими медицинскими книгами, также
были выставлены книги, связанные с анатомией упырей.

"Вот ваш кофе", - Кану передал мне чашку с кофе, а сам сел в кресло.

"Итак, есть ли у тебя в голове какая-нибудь конкретная Кагунэ? От этого будет зависеть место
твоего Какухо". 1

"Ну, как насчет типа Ринкаку?" сказал я.

"Не спеши думать об этом, не нужно торопиться", - сказал Кану, нажимая кнопку на пульте
рядом с диваном, на котором он сидел.

"SHHHZZZZZ"

Книжная полка начала медленно опускаться и вскоре исчезла, а перед нами осталась только
лестница, спускающаяся вниз.

"Пойдем?" Кану жестом указал мне дорогу, и я последовал за ним.

Вскоре мы наткнулись на закрытую дверь. Кану нажал на какую-то кнопку, дверь открылась, и
я последовал за ним.

Это была темная узкая комната с единственным проходом вперед, справа и слева от меня были
вертикальные зеленые цилиндрические трубки, наполненные какими-то жидкостями, и на
каждой из них было что-то похожее на мешочек.

"Как тебе понравилась моя коллекция?" - спросил Кану.

"Это все Какухо из упырей?" спросил я, внимательно рассматривая каждого из них.

"Да, я раздобыл их с помощью нескольких друзей-упырей", - сказал Кану, довольный моей
реакцией.

"У тебя их много, есть какие-нибудь личные рекомендации?" спросил я,

"Да, у меня есть для тебя конкретный вариант", - сказал Кану с наглой ухмылкой на лице.

"Раз у тебя есть одна на примете, значит, она будет рискованнее других", - сказал я.

"Ты меня хорошо знаешь, какой смысл не давать чему-то шанс только потому, что это немного
уникально", - сказал Кану, и в то же время мы вышли с тропинки на открытое пространство.

Кану указал на другую цилиндрическую трубу передо мной и сказал с взволнованным



выражением лица,

"Это та, которую я хочу вживить в тебя".

Я посмотрел туда, куда указывал Каноу, и увидел Какухоу очень странной формы, в отличие от
обычной мешкообразной формы, которую я видел в других образцах при входе, она имела V-
образную форму, где угол между двумя линиями был шире, скорее 60 градусов.

Кану объяснил дальше, заметив мой взгляд, полный интереса к образцу.

"Этот Какухо даст вам Кагуне типа Укаку, я думаю, об этом мне говорит его форма, владелец
этого Какухо был неудачным испытуемым, который умер через несколько минут после
рождения, как ни странно, его Какухо был отделен от тела перед смертью."

"А, что вы исследовали?" спросил я.

Кану непринужденно ответил,

"Я пытался создать полукровку, но каждый раз это не удавалось: либо мать-человек умирала до
родов, либо ребенок умирал до рождения. В последней попытке я заставил человеческую
женщину, которую похитил на улице, спариться с несколькими упырями с помощью моих
контактов, процесс прошел гладко, и после того, как ее осеменили более сотни упырей менее
чем за неделю, она показала признаки беременности и была помещена под наблюдение, пока я
делал специально приготовленную смесь из человеческой плоти, смешанной с кровью, в ее
утробе, чтобы обеспечить питание для ребенка." 2

Кану сделал секундную паузу, чтобы вздохнуть, и продолжил,

"В тот раз у меня была надежда на успех, потому что она была первой беременной, пока весь
ребенок почти сформировался, но, к сожалению, ребенок умер на 5-м месяце вместе с
матерью, Когда я увидел тело ребенка, когда извлекал его из утробы, Какухо ребенка уже был
отделен от тела, как будто его никогда не было внутри. У меня есть предположение, что он
отверг тело на стадии формирования. Я пытался проверить глазные яблоки ребенка, но, увы,
все, что я увидел, это белые глазные яблоки, ребенок родился слепым, поэтому я до сих пор не
знаю, был ли он действительно полукровкой или нет".

Я смотрел на Каноу все время, пока он объяснял мне это, хотя я и был готов, но все же я
должен был сказать, что этот человек может пойти на все ради своих исследований.

После того, как Каноу покончил с воспоминаниями о прошлом, он спросил,

"Итак, Канеки-кун, ты хочешь, чтобы я вживил тебе этот какухо? Или ты хочешь другую, с
меньшими рисками?"

"Я хочу эту, ты вживишь ту же самую, даже если я все равно не соглашусь".

Каноу жутко улыбается и говорит,

"Ты хорошо меня знаешь, давай начнем".
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